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A magyar dohány 
okszerű termelésének haladása.

Nem lehet elvitatni és nem is szabad 
kétségbe vonni azt. hogy a dohánytermelés 
terén az utóbbi 10 év alatt igen nagy 
haladást értünk el.

Ak i évről-évre figyelemmel kíséri a ter
melt dohányanyagot, s alkalma van össze
hasonlítani a jelenlegit, a régebbi évekből 
származóval : csak az látja és tudhatja, hogy 
minő nagy változáson ment keresztül a 
dohányanyag, ebben az utóbbi időben.

Látni most a szemnek jól eső színeket, 
tapintatra való finomabb szövetet, s ma már 
csak ritkán láthatók azok az egykori vad 
zöld. durva, tarka-barka színű dohányok, 
amelyek ha valami nagy nehezen tüzet 
fogtak is. csak amolyan bundaszagot árasz
tottak. mig a jelenlegi dohányok nagyrésze 
már jó égésű és igazán élvezhető. Szóval 
igazságtalanság és hálátlanság lenne, ha 
el nem ismernénk, hogy a dohánytermelés 
terén — a múlthoz képest — nagyot halad
tunk és a magyar dohány minősége sokat 
javult.

Ezzel azonban koránsincs az mondva, 
hogy már elértük a czélt és most már 
álljunk meg, — sőt ebből éppen azt aka
rom kihozni, hogy amenyiben abba a ked
vező helyzetbe jutottunk, hogy valahára a 
helyes kerékvágásba jöttünk : most tehát 
már sokkal könnyebben naladhatunk és k i
tartó igyekezettel olyan eredményt érhetünk 
el, amelyre talán nem is számítunk.

A z  egész világ dohánytermelő népi 
erre törekszik. —  csakhogy másutt nin- 
csennek olyan kedvező körülmények, mint 
minálunk, —  nemcsak a dohánytermelésre 
eléggé kedvező éghajlatunk és az alkalmas 
talajaink nagy mennyisége, valamint terme
lőinknek mindinkább növekvő czéltudatos 
törekvésében rejlő kedvező viszonyainknál 
fogva, de tekintve an.a kellemes össze
köttetést is, amelyben nálunk a termelők 
a jövedékkel állanak, —  amelynek nem 
csupán az az előnye, hogy az általunk 
termelt dohány a jövedékben mindig biztos és 
jó vevőre talál, —  nem úgy, mint sok helyt 
a szabad termelésnél, ahol a kartellre lépett 
kereskedők és gyárosok, a termelőt nem 
ritkán kizsákmányolják, — holott be kell 
ismernünk, hogy nálunk a jövedék minden 
működése és egész eljárása oda irányul, 
hogy a termelés minőségi emelésével a 
termelők helyzetét is javítsa, munkájokat, 
áldozataikat tisztességesen honorálja; —
mert tagadhatatlan, hogy a jövedéknek 
helyes irányelvei és czélszerü intézkedései 
már eddig is nagyot lendítettek a termelés 
általános javításán, s oda tereltek a dolgot, 
hogy most már sokkal könnyebben és 
gyorsabban elérhetjük azt a czélt. amely 
felé mindnyájunknak törekednie kell, s 
amely nem egyéb, mint elérhetővé tétele 
annak, hogy a magyar dohány jósága, ér

téke, kelendősége arra a magaslatra emel
kedjék, amelyre hivatva van.

Igyekezzenek tehát a a termelők az 
adott viszonyokat javukra fordítani, előnyös 
helyzetüket tovább fejleszteni, s a jövedék
nek jóakaratu intenczioit bizalommal fo
gadva és rendelkezéseit pontosan végre
hajtva, egyesült erővel odahatni, hogy a 
dohánytermelés terén tagadhatatlanul elért 
eddigi haladásunk folyvást magasabb fokra 
emelkedjék, — mert csakis igy tehetjük a 
magyar dohánytermelést azzá, ami kell 
hogy legyen : —  a nemzeti jólét előmoz
dításának egyik hatalmas tényezője.

D a ró c t i  V ilm os.

Dobányjavitási kísérletek 
Dél-NémetorazAgban.

Kerpely Kálmán fe lo lv asása . —
(B efe jező  k ö z lem én y .)

A  Kajnavidékén a dohányt két részlet
ben törik. A  homok (alj) leveleket külön 
szedik, s ezek —  főleg oly vidékeken, 
ahol rosszul égő dohány terem — igen 
keresettek. A többieket, nevezetesen a 
„Bestgut“ és „Spitzengut* anya és hegy) 
leveleket egyszerre törik, keverik és fűzik. 
Ez hibás eljárás. A z  anya és hegyleveleket 
elkülönítve kell törni, s nem egyszerre, 
hanem &— lo  napi időközben, mert akkor, 
amidőn az anyalevél már érett, a hegy
levél még nem érik meg. A z  érett és 
éretlen leveleknek együttes törése és fel
fűzése, okszerű szárításra nem való. Mind
eme hibákon, a korai kiültetés által le
hetséges segíteni. Töbo levelet lehetne 
hagyni és a hegylevelek is érett állapot
ban volnának törhetók. S ez oly előny
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volna, amely úgy a termelőre, mint a ve
vőre nagy haszonnal járna.

Am i a dohányszáritókat illeti, el kell 
ismernem, hogy a dohánynak rövid zsinó
rokon való szárítása igen okszerű dolog. 
De maguk a szárítók, a legtöbb vidéken 
kevésbbé jók. Jó szárítók találhatók Ha- 
nauban; — de mennél magasabb vidékre 
jön az ember: annál rosszabbak; pedig a 
dohány szép színe a szárítók jóságától függ. 
A  szárítók, amelyeknek a falai egyszerűen 
léczbŐl vannak, s az esőt, ködöt szabad
jára átbocsájtják, — a lakóházak közzé 
vannak beékelve, úgy, hogy alig képződ
het légvonat hennök, — a léczek. melyekre 
a dohányok felaggattatnak, igen sűrűén 
következnek egymásra: — ezek mind hi
bák, amelyek a dohány értékének emelé
sére nam szolgálhatnak.

Nálunk. Magyarországon, a dohány- 
termelés körül még sok a mellőzendő hiba, 
ámde a száritópajtáink mind mintaszerűek, 
habár a mi éghajlatunk szárazabb, mint 
Dél-Németországé, ahol tehát a szárítók 
berendezésére még nagyobb súlyt kellene 
fektetni. Legyen bár a földön lévő dohány 
a legjobb, s részesülhet az a legkiválóbb 
gondozásban, de ha nincsennek meg a jó 
száradás kellő feltételei: akkor szép do
hányokat nem tudunk előállítani.

A  dohány felaggatásánál az is feltűnt 
előttem, hogy csak némely vidéken van 
szokásba véve a leveleket oldalt fűzni. 
Többnyire levél a levélen függőlegesen 
fekszik, átszűrt bordájával. A  nedvesebb 
éghajlat alatt, mint itt. és a/, elavult szárí
tók melhtt. a leveleknek oldalt fűzése, a 
szabadon álló főbordával, igen jelentékeny 
tényező, annál is inkább, mert a levelek 
vastag fóbordáját, a vékony tűvel és zsi
neggel alig lehet áthasitni. Az oldalt való 
fűzésnél, a szabadon álló bordának a szá
radása. a levél száradásával és színesedé
sével egyenlő lépést tarthat, ami a dohány 
leaggatásánál és későbbi fermentálásánál 
szintén fontos.

Most még a magnevelésről óhajtanék 
egyetmast mondani. Sajátságos, hogy a 
dohánynak okszerű magnevelésére mily 
kevés súlyt fektetnek. Pedig tutijuk, hogy 
a termés jósága, legnagyobb mérvben 
a mag jóságától függ. S éppen a dohány
nál. amely annyira kényes es olv könnyen 
ki van teve az elfajzásnak. mégis alig ta
lálunk az okszerű magnevelés nyomára. 
Azon fajokat, melyek a Rajnavidéken te
remnek, már hosszú időn át termelik, de 
egy tiszta jellegű fajról itt egyáltalán szó 
sem lehet. Tiszta gundi, tiszta fridrichstali 
fajta nincs többé, mind csupa keverék, 
amely természetesen egyik helyen jobb, 
mint a másikon.

Ha a dohánytermelést javítani akar
juk : első sorban a sajat hazai fajtáinkat 
kell megnemesitenünk. főleg azokat, melyek 
már az éghajlathoz alkalmazkodtak és csak 
az okszerűtlen megnevelés által fajultak el. 
A  nemesítés kevés fáradsággal, s kitartás 
mellett könyen keresztülvihető. Mindazon 
helyen, ahol egyes fajta a legszebben te
nyészik, minta magterrnelő-telepeket kell 
létesíteni.

A  magnövények kiválasztása követ-

M au yak  Dohányujsáq .

kezőleg végzendő: csak azokat kell mag
növényekül meghagyni, amelyek határozott 
fajjelleggel bírnak. Ezek közül ismét azok 
lesznek kiválasztandók, amelyek szép levél- 
zetüek, hibátlan, finom a bordájuk, beteg 
tőke nincs közelükban. A z elvirágzás után, 
csak a főhajtáson lévő legszebb, legkifej
lettebb magkoronát kell meghagyni, a többi 
hajtást pedig vagy lemetszeni, vagy letörve 
rajta hagyni. A  magnövények leveleit nem 
szabad leszedni, hanem a mag teljes meg- 
éréséig a tőkén kell hagyni. Ezek a fő 
dolgok, melyeket az okszerű megterme
lésnél szem előtt kell tartani. S ha a ma
got az elmondottak szerint termeljük : akkor 
néhány év múlva egész más növényeket 
nevelhetünk.

A  dohánytermelésnek a magtermelés 
képezi az alapját! S ameddig e részben 
javulás nem következik be : trágyázhatunk, 
okszerűen kezelhetjük a dohányt, beolt
hatjuk a talajt baktériumokkal, kísérletez- : 
hetünk külföldi fajokkal, de azért még csak 
középszerű eredményt sem fogunk elér
hetni. De ha egyszer a belföldi faj meg
nemesedik, akkor meg lesz az alapunk, 
amelyen nyugodtan és sikeresen lehet tovább 
építenünk.-

Kerpely tanárnak nagy tetszéssel foga
dott előadásához többen hozzá szóltak.

Xessler udvari tanácsos megjegyezte, 
hogy a palánták pikirozását Dél-Német- 
országban már előbb is próbálták, de ez 
nem vezetett kedvező eredményre. A  kálival 
való trágyázás jó. csak kellő mértéket kell 
vele tartani. A  dohány korai kiültetésér.ek 
is megvan a maga hátránya. A  tavaszi 
trágyázás szükséges, mert az őszi trágyázást 
télen a hóié elmossa.

K cetm a nn  m in is z te ri tanácsos k ö z li,  
h o g y  E lzászban , a hosszabb ú tra  k ü ld ö t t  j 
p a lá n tá k a t p ik iro z z á k , de ez rosszul s ik e r ü l t : 
— m ire  K e rp e ly  ta n á r m e g je g yez te , h o g y  
a le g n a g y o b b  e lő v ig y á z a t m e lle tt, m ik é n t 
azt e lőad ta , ez a s ike rte le n ség  be nem  
k ö v e tk e z h e t.

V é g ü l h a tá ro z a tila g  k im o n d a to tt,  h o g y  
a d oh á n y te rm e lé s  és kezelés, ú g y  k in t  a 
fö ld ö n , v a la m in t a te tő  a la tt, o k v e t le n ü l 
ja v ítá s t ig é n y e l, s ezen g y ű lé s  k i je lö l i  az 
ú t já t és m ó d já t, a m e ly  á lta l segíten i lehe t. 
T o vá b b á  a gyű lé se n  ré sz tve tt k o rm á n y o k  
k ik ü ld ö tte ib ő l,  v a la m in t a m ann h e im e i 
d o h á n y e g y e s ü le t ké p v is e lő ib ő l egy  b iz o tts á g  
k ü ld e te tt k i ,  a m e lyn e k  fe lada ta  leend. a 
d oh á n y  ja v ítá sá ra  vezető  a lka lm as  lépéseket 
m e g te n n i, s o da ha tn i, h o g y  a doh á n y , 
többé  ne a h e ly i á rako n , hanem  é rté ke  
sze rin t vé tessék. A  g y ű lé s  be igazo lta , h o g y  
a d ohányszakban  n incs  e lle n té t a gazdaság i 
és ke re s k e d e lm i é rd e ke k  k ö z ö tt, m e rt 
m in d k é t fa k to r  azon ig y e k s z ik , h o g y  az 
cgészneK ja v á t közösen m ozdíthassa e lő .

A dohánybeváltá* előtt.
Közeledik az idő, midőn az idei do

hánytermés illetékes megbirálás elé kerül, 
s a termelők egy évi fáradságos munkája 
elveszi a maga megérdemelt jutalmát. Mert 
habár a dohánybeváltási rendszer több te
kintetben módosítást igényel is, de hogy 
maga az átvételi eljárás, az anyag értéké
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nek igazságos és méltányos alapon való 
megbecsülése országszerte az érvényben 
levő szabályoknak megfelelőleg, korrekt és 
kifogástalan módon történik : azt az utóbbi 
évek tapasztalatai alapján ez alkalommal is 
szívesen és örömmel elismerhetjük.

De mert mindinkább közeledünk ama 
helyes elvnek megvalósulásához, hogy a 
dohány nem csupán külső alakja, hanem 
minőségének belső értéke szerint taksálta- 
tik, s az egyenlőtlen összeállítású, tartalom 
nélküli anyag, jó árra, busás jövedelmező
ségre többé nem számíthat, mert az ilyen 
dohány sem belföldi felhasználásra, sem 
külföldi kivitelre nem alkalmas, éppen azért 
nem szabad szem elől tévesztenünk, hogy 
sohasem volt nagyobb szükség, mint most, 
hogy dohánytermésünket a lehető legjobb 
színbe tüntessük fel. Mutassuk meg, hogy 
tudunk akarni, s az akarat mellett kellő 
szakértelmünk is van : állítsuk össze tehát 
dohányainkat úgy, hogy azokban a beváltó 
bizottságok hibát ne találjanak.

A jó  m inőségre  v a ló  tö re k v é s  a d oh á n y  
összeá llításáná l is  n ag yo n  é rvén ye sü lh e t, s 
ha se jte lm e m  nem  c s a l: a jö v ő  d o h á n y 
b e vá ltá s i m ódoza t és árszabás m á r a jo b b  
m inő sé g  e lő n yé re  lesz irá n y ítv a , s m e g 
v a ló s u l az az e lv , a m e ly n e k  czé lszerűségét 
m agam  is é ve k  hosszú során á t fo ly to n  
h a n g o z ta tta m , h o g y  a jo b b  m inő sé g e t jo b 
ban k e ll  f iz e tn i, a jo b b  a n y a g  á rá t fe l k e ll  
e m e ln i, a rosszat p e d ig  le s z á llíta n i és ig y  
v é g re  v a la h á ra  a jo b b  m inőségű  te rm e lésre  
va ló  á lta lános  tö re k v é s  ösztönzésére a le g 
p ra k tik u s a b b  m ód lesz é le tb e  lé p te tv e , a 
m e ly  m ódszer el nem  té v e s z th e ti a ha tását, 
m e rt ha a te rm e lő  m á r e lő re  tu d n i fo g ja , 
h o g y  a jó  m inő sé g  jo b b a n  m e g  lesz fize tve  :

| a k k o r  b izo n yá ra  oda fo g  tö re k e d n i, h o g y  
j d oh á n yáé rt m in é l tö b b  p énz t k a p jo n  s ig y  

m agának  m in é l n a g y o b b  jö v e d e lm e t b iz 
tosítson.

De ne higyje azt senki, hogy a jelen- 
, légi beváltásnál — a midőn a jelzett rend

szer még ugyan nincs behozva — az össze
állítás utolsó procedúrája által javított 
dohányok kellő figyelembe ne vétetnének; — 
bizony figyelembe lesz ez már most is véve, 
csak legyen az a dohány összeállítva úgy 
a mint kell, nemcsak szin, alak, épség és 
nagyság formájára, de főleg finom tapintatu-

I' sága és e gyen le tes  ta r ta lm a  s z e rin t is, s a 
s im ítás  a lk a lm á v a l ig y  összeá llíto tt dohá 
n y o k  o k v e tle n ü l k e ll,  h o g y  m egn ye rjék  
te tszését a d o h á n y b e v á ltó  b iz o tts á g o k n a k , 
a k ik  —  m in t igaz i s z a k é rtő k  —  b izo n yá ra  
csak ö rü ln i és le lk e s ü ln i tu d n a k  a szép és 
jó  d ohány  látásán.

A  jobb égésre és kevésbbé jó égésre 
nézve is könnyen összeállíthatja és elkülö
nítheti a kertész a dohányokat, ha e tekin- 

i tetben a gazdával együttesen, közös aka
rattal és igyekezettel járnak el. Ezt a mun
kát igen könnyű szerrel lehet végezni, mert 
minden valamire való kertész tudja, hogy 
minő földrészem termett és milyen termé
szetű egyik-másik dohánya; tudja például, 
hegy ez lenn fekvésű, keményebb minőségű, 
szurkos földben, a másik kissé fensiku, ho
mokosabb földben termett, tehát az előbbi 

j bizonyára nehezen égő, mig az utóbbi kitűnő 
égésű lesz, — tudja továbbá, hogy melyik
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dohánya volt jobban kifejlődve és megérve, 
s melyik volt kifejletlen, folyton zöld és 
nem teljesen éretten töretett le, s ehhez 
képest mindezeket külön-külön is osztá
lyozza és állítja össze; az ilyen összeállítá
sokat aztán a beváltó bizottság okvetlenül 
figyelembe veszi és kellőképpen méltányolja.

H a a termelő vagy a kertész olyan 
dohányt állít össze és visz a beváltáshoz, 
a melynek kocsánya és vastag bordája még 
nyers és a mi igen természetes, hogy az 
ilyen levelek a kelleténél még több ned
vességgel bírnak, az ilyen dohány aztán 
okvetlenül meghibásodik, elromlik és a 
többi dohányokat is inficziálja, megméte
lyezi, —  a fermentálás alkalmával rendetlen 
meleget fejleszt, sokkal magasabb fokút, 
mint a minőt elbír, amit ugyan még is hagyni, 
kell hogy hevüljön, mert csak igy képes 
a nyirkosságából valamit veszíteni és csakis 
a heves fermentálás által menthető meg 
egy  része, mig ha ezt megakadályozzuk, 
akkor okvetlenül tönkre megy az egész és 
semmi sem lesz belőle megmenthető.

A z  ilyen dolgokat kell a dohányter
melőnek és a kertésznek egyaránt jó l meg
nézni és belenyugodni abba, ha az ilyen 
dohányok a beváltás alkalmával esetleg le- 
szállittatnak, mert az ily nyirkos, nedves 
dohányoknál még a sulylevonás által sincs 
a jövedék regresszálva.

A  termelőknek még azt is meg kellene 
fontolni és nem lenne szabad szem elől 
téveszteni, hogy dohánykivitelünk nagyobb 
kiterjedését lehetőleg előmozdítani: szintén 
a termelők hivatása, mert tulajdonképpen 
a kivitel fellendülésétől van függővé 
téve dohánytermelésünk kiterjesztése, vagy 
csökkentése. * A  „Magyar dohánykeres
kedelmi részvénytársaság “ -nak a kiviteli 
viszonyok javítása érdekében kifejtett hat
hatós tevékenysége s igazán a legpraktiku
sabbnak mondható működése és rendkívüli 
erőfeszítések által elért eredményei azt 
Dizonyitják, hogy a rossz dohányt alig 
lehet, sőt néha veszteséggel kell eladni, 
m ig ellenben az egyöntetű jobb minőség 
folyvást élénk keresletnek örvend és jó 
vevőkre talál. Minden körülménynek arra 
kellene tehát irányulva lenni, hogy a termelő 
és a jövedék érdekeinek azonossága a 
termelők által is felismertessék s ehhez 
képest működjenek közre a közös czél el
érésén és igyekezzenek folyvást nem a 
mennyiséget, de a minőséget szaporítani.

Most pedig — a beváltás előtti rövid 
időt jó l felhasználva — igyekezzenek a 
termelők, hogy dohányaiknak összeállítása 
a legnagyobb okszerűséggel, a legpedán- 
sabb pontossággal, a legszigorúbb figye
lemmel történjek, különös gonddal az anyag
nak minőség szerinti egyenletességére, mert 
csak igy remélhetik, hogy reájuk nézve a 
beváltás jó sikerrel fog végződni; ami, hogy 
csakugyan úgy legyen : azt a legőszintéb
ben kívánjuk.

D a ró cz i V ilm os.

Ö

Kell-e a dohánytermelőnek ismerni 
a dohány kiképzttdését?

(B efe jező  k ö z le m é n y ).

Nem szükséges talán hosszasan bizo
nyítgatni, hogy a jövedék tisztviselői, hosz- 
szas gyakorlatuk s odaadó, lelkiismeretes 
szolgálatuk mellett, az erjedést illetőleg a 
leghelyesebb gyakorlati eljárást már annyira 
kitapasztalták, hogy azt lehet mondani, hogy 
e részben mulasztást elkövetni talán nem is 
tudnának, úgy hozzá vannak szokva a ren
des ut követéséhez.

Elég ha említem, hogy az erjedés vé
gett máglyázott dohány hőfokai országszerte 
naponként nyilvántartatnak, —  a máglya, a 
legalkalmasabbnak tartott időben átforgat- 
tatik, — á nedves anyagoktól megtisztitta- 
tik. stb ; —  s azt is szükségtelen bizonyít
gatni, hogy a dohányraktárak nem a be
váltás, hanem a kiképzés követelte térfogat 
szerint vannak építve.

És hogy mindemellett egy rósz termést 
esetleg nem lehet megjavítani : annak ép
ben úgy nem vagyunk okai, valamint nem 
érdemünk az idő adta jó termés sem.

Némely rósz esztendőben 20, sőt néha 
60n/„ romlik el. Ezt nem úgy kell érteni, 
hogy hasznavehetetlenné romlik, hanem hogy 
értéke csökken, kisebh-nagyobb mértékben 
penészes, pecsétes és ragacsossá lesz.

A feljegyzések tanúsítják továbbá, hogy 
6— 10"/„ különbség is van az egyes évi ter
mések apadásai között, — s mivel az ily 
apadásokat, a sok évtized tapasztalata sze
rint is, a legnagyobb, legodaadóbb igyeke
zet mellett sem lehetett meggátolni, — to
vábbá mivel a nagyobb apadás mindig a 
dohánynak hevesebb erjedését jelenti, s a 
hevesebb erjedéssel ismét a rosszabb ered
mény jár együtt: ezen tények azt bizonyít
ják, hogy a rossz eredmény megjavítása nem 
teljesen tőlünk függ; —  csökkenthetjük ugyan 
a romlás százalékát, de azt megszüntetni 
nem áll hatalmunkban.

Ez már a kísérleti telep feladata leend.
Hogy az alacsony apadási százalékkal 

a jobb eredmény jár együtt: azt szintén 
igazolja a legközelebbi —  189*1. évi —  
termés, amely csekély apadás mellett, ország
szerte kiváló szép eredményt szolgáltatott.

Viszont —  hogy a nagyobb apadás a 
rossz eredménynyel egyértelmű: azt mutatja 
az 1894-1895. évi termés, amely nagyon 
sokat apadt s általán rossz eredményt 
adott.

Ezen tényekből kifolyólag —  nyugodt 
lelkiismerettel áliithatom és következtet
hetem, hogy a jövedéki tisztviselők részé
ről, a dohány kiképzödésének eredményére 
nézve, semmi mulasztás nem történik.

hassuk már most: mit tesznek a
termelő urak, a jó  eredmény elérésére.

A fent előadottak beigazolták, hogy a 
jő  humuszos föld adta az erjedés után is 
jó eredményű, jó  izü, jó szagú, jól égő és 
tisztán maradó termést.

Ezen növényi korhadékot —  t. i. a 
humuszt — ha már elfogyott, nemde leg
jobban fogja megközelíteni az a szerves 
trágya, amely a legérettebb, legkorhadtabb, 
— vagy pedig az alkalmas minőségű és 
kellő mennyiségű műtrágya.

Most már mondhatjuk-e nyugodt lelki
ismerettel, hogy a termelő mindent megtesz ?
—  amidőn tudva van, hogy azoknak 90*/,-a 
a friss istálló trágyát nem a dohány elö- 
veteményének adja, de még csak nem is 
öszszel, hanem tavaszszal, közvetlenül a 
dohány előtt szántja alá.

M á r  ped ig  ez a h a jo l legfőbb k iitforrása ,

— s am íg  ez igy  van, add ig  nem  ige n  beszél
hetünk haladásról.

Vagy a műtrágyánál nem-e azt szokták 
leginkább nézni, hogy nagy termést adjon, 
ami aztán rendesen túlkövér, szétmálló 
természetű dohányt ád. Holott mérsékelt 
mennyiségben és a talajhoz kipróbálva, 
finom, ruganyos és nem túlkövér dohányt 
termel.

Nem szabad a súlyt teljesen a mennyi
ségre s a csak relatíve jó  égésű dohányt 
adó trágyára fektetni, —  s olyan dohányt 
kell termelni, amely nem ragacsos, nem 
könnyen elázó és szétmálló természetű, 
hanem száraz tapintató, színes, vékony- 
levelű. Az ilyen aztán bizonyára jól leend 
megfizetve.

A  gazdasági tanintézetek által végzett 
kísérletek már rég irányt szabtak arra nézve, 
hogy a földnek minő művelése s megköze
lítőleg miféle műtrágya szükséges, hogy a 
termelőnek sok és jól égő, tartalmas dohánya 
legyen s a termelők tetszetős és nagy ter
mést tényleg tudnak is produkálni.

Igen, de például csak a közelebbi
—  1894— 1895. évi — országszerte rossz 
terméseredmények, valamint a műtrágya 
után leszállított szétmálló természetű, tul- 
kövér, romlékony dohányok eléggé bizonyít
ják, hogy ez még nem elegendő.

Az akkor igen szépnek mutatkozott 
termések nagyrésze megpecsétesedett és a 
leggondosabb ápolás daczára sem volt 
módunkban jó eredményt nyerni.

Elég bizonyíték ez arra, hogy a pusztán 
a jő  égésre, külső alakra, finomságra stb. 
fektetett kísérletezés nem elegendő a jó 
eredmény biztosítására, hanem a jó t e r je 
désről is szükséges gondoskodni.

Ha a termelő azon feltevésben él, hogy 
a tetszetős termés nyerése által a dohány 
körüli teendők már be vannak fejezve, 
akkor ez által egyenesen azt mondja ki, 
hogy mi nekünk —  jövedéki tisztviselők
nek —  az anyag további jóságáról — akár 
lehet, akár nem —  tudnunk kell gondoskodni.

l'edig ezzel nagy igaztalanság érne 
bennünket, mert az eddigiekből mindenki
nek be kell látnia, bogy a friss trágyában 
felszívódott dohányt jól kiképezni nem lehet. 
S csak akkor lehetne irányunkban oly 
követeléssel fellépni, ha a dohány-kísérleti 
állomás oly mikroorganizmusokat fedezne 
fel és juttatna birtokunkba, amelyek az anyag 

i rossz tartalmát felbontanák, vagy egyébként 
\ enyhe erjedést biztosítanának.

Azt hiszem azonban, hogy a nyers 
istállótrágya akkor sem lesz használható a 
dohányfüld tavaszi előkészítésére.

Ha mi, mai napság már mindenre 
vállalkoznánk, s a gyakorlati sikerekben 
elbizakodva azt átlitanók, hogy minden 
dohányt meg tudunk javítani : ezzel mintegy 
felhatalmaznánk a termelőt arra, hogy bár
minő dohányt termelhet, mert azt mi mind
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jóvá tesszük. De hát mit szóljunk az 
1894— 1895. évi eredményhez? Ha ezeket 
az idfi rontotta e l : akkor csak úgy leszünk 
igazságosak, ha viszont az 1896. évi jó  
eredményre is elismerjük, hogy bizony ezt 
is csak .az idő adta."

Kérnünk kell tehát a termelő urakat, 
hogy eszeljenek ki módot arra —  ami ugyan 
éppenséggel nem nehéz dolog — hogy a 
dohányt ne kelljen nyers trágyába ültetni. 
Azután hagyják a dohányt jó l megérni, 
—  ószszel, ne engedjenek a pajtába ned
vességet, — ne Bimittassák a dohányt, ha 
az nagyon meg van ereszkedve és főleg, 
hogy csak a jó  színű és már kevésbbé 
putl'adt, tehát eléggé erjedt dohány t csomóz- 
tassák.

Mert ellenkező esetben ezek a körül
mények mind koczkaztatják azt. hogy a 
dohány, erjedés alatt tiszta maradjon.

Ne siettessék tehát ószszel a simítást, 
csak az esetben, ha a dohány a zsinóron 
már teljesen jószinü lett. nem pulfadt s 
nyerseségenek nagy részét már elvesztette.

Ily állapotban lehet aztán a dohányt 
korán, akár november elején besimittatni s 
deczember elején beváltani, de másként nem.

Nyirkos időben inkább kapadohányt 
lehet kar nélkül csomóztatok Tehat ott, 
ahol kétféle faj termeltetik, hasznos szol
gálatot tehet a termelőnek, a nedves, 
nyirkos időre a kapadohanyl tartalékban 
hagyni, mert a kényesebb faj simítását 
abban lehet hagyni, alkalmas időig, anélkül, 
hogy ez által a munkamegszakitastszenvedne.

Czélszerü a dohányt a pajtában úgy 
szórt rozni. hogy először mindig a legkorábbi 
tóresüek kerüljenek munkába.

Ez az én véleményem e tárgyban; sa  
termelő urak elhihetik, hogy mi nemcsak 
a magunk, illetve a jövedék előnyét, hanem 
az ö javukat is akarjuk előmozdítani, mert 
hiszen ez eiválaszthatlanul együtt jár.

F e j r r  V ik tor.

A (lohán.vbeváltáM határidők.
A  beváltási határidőnek későbbre való 

kitűzése is jelentékeny tényezője lehet a 
dohány minősegének javitását czélzó törek
vésnek.

Gondoljunk csak vissza arra az időre, 
amidőn Magyarországon még nem volt a 
dohányegyedáruság — monopólium —  élet
be léptetve, hanem az összes termést, 
szabad egyezkedés útján, a dohánykeres
kedő magán czégek vásárolták össze, s 
emlékezhetünk rá. hogy ezek a dohány
kereskedők, a dohányt rendesen csak a 
tél végén, tavasz felé, sőt nem ritkán 
egészen a tavaszi hónapokban vették át, 
(pedig akkor még többnyire rendkívül ked
vező volt az időjárás a dohányok bes/áradá- 
sára s csak a rossz gazdának lehetett nedves 
dohánya) —  s tették ezt nem oupán azért, 
mert ilyenkorra a dohányok mar teljesen ki
száradtak, és igy a kereskedőkre nézve min
denesetre előnyösebb volt, hogy a nedvesség- 
neksúlybeli különbözetét nem kellett hiába 
megfizetniük, —  de e mellett azért is követ
ték ezt az eljárást, hogy ez által a terme
lőket figyelmeztessék és mintegy reá bírják, 
hogy a dohányt éretlenül ne törjék és

nyersen össze ne állítsák, mert az ilyen 
dohány okvetlenül megromlik, —  s a 
termelők ezt figyelembe is vették és ahhoz 
képest állították össze dohányaikat, hogy 
saját károsodásukat kikerüljék, — a keres
kedő pedig ilyenkor már biztosan láthatta, 
hogy mit vesz át és értéke szerint fizet
hette meg a dohány árát.

Mai napság, a termelő és a jövedék 
érdeke annyira egybe fűződik, oly kölcsönös 
és közös érdek köti őket egymáshoz, hogy 
a termelőnek mindig arra kell gondolni, 
hogy az a dohány, amely a jövedék raktárai
ban tönkre m egy : nem csupán a jöve
déknek van nagy kárára, de az a károsodás 
okvetlenül visszahatással van a termelőre 
is, —  mert a jövedék, hogy a dohány át
vételénél a kész veszteségtől magát előre 
biztosítsa, kénytelen akként intézkedni, hogy 
az előrelátható mennyiségi és minőségi 
hiányból eredő megrövidülést a termelőre 
visszahárítsa.

Azért tehát végét kell vetni az olyatén 
gondolkodásnak, hogy átadjuk a dohányt 
és többé aztán nem törődünk vele, hogy 
mi lesz vele, el fog-e az a raktárban 
romlani vagy sem V — ily formán még egy 
idegen kereskedővel szemben sem szabad 
vélekedni, mert a dohány átadásnak korrekt 
és reális alapon kell történni, tudva azt, 
hogy az annak sikeresen való felhasznál- 
hatása által elért végeredmény, okvetlenül 
jó vagy rossz visszahatással lesz reánk 
nézve, a szerint, amint mi jó vagy pedig 
csak selejtes anyagot szolgáltatunk be.

S mert a beváltási határidők — miként 
múlt számunkban is megírtuk — az egyes 
körzetekben termelt dohányfajok termé
szetének kellő figyelembe vételével vannak 
megállapítva: teljes megnyugvással fogad
hatják tehát a termelők, a jövedéknek e 
részben való intézkedését, s meg lehetnek 
győződve róla, hogy ahol a beváltási határ
idők a régebbi évekhez képest ta lá l vala
mivel későbbre lettek kitűzve: ennek csak 
az a czélja és indoka, hogy a jövedék ez 
által is módot adjon a termelőknek arra, 
hogy dohánytermésüket minél jobb állapot
ban adhassák át.

D a r ó c it  V ilm os. 

Á t lá t o k
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II.

A z  1896. évben termelt dohányokból be

váltatott :

1. 8tivarlevél: az aradi, battonvai, b.-csa

bai, debreczeni, nagv-becskereki beváltási kör

zetben összesen 17.036 7* klgrm ., (az e lő ző  év

ben 12.001 k lgrm .) ebből esett a m agvar jö 

vedékre 2.246 klgrm ., az osztrák jövedékre 

14.7907* k lg rm ; —

2. m uskotá ly  le v é l: a nagy-károlyi, mis- 
kolczi. csetneki. kápolnai, nagv-tárkánvi bevál
tási körzetben összesen 574.825 (e. é. G 10.390 
klgrm.) amely mennyiség egészben véve a 
magyar jövedékre esett; —

3. fin om  k e rti le v é l: az érsekujvári, faddi, 
aradi, fogarasi, miskolezi, kápolnai beváltási kör
zetben összesen 896.501 klgrm, (e. é. 1.561.580

klgrm.) ebből esett a magyar jövedékre 
697.904 klgrm, az osztrák jövedékre 198,597 
klgrm; —

4. közönséges kerti levél• az érsekujvári, 
faddi, aradi, fogarasi, maros-vásárhelyi, mis
kolezi, kápolnai beváltási körzetben Összesen 
1.551.983 klgrm., (e. é. 737.611 klgrm.,) eb
ből esett a magyar jövedékre 1.200.254 klgrm, 
az osztrák jövedékre 351.729 klgrm;

5. debreczeni le v é l: az érsekujvári, debre
czeni, hajdu-doroghi, nagy-létai, érmihálvfalvai, 
nagy-károlyi, rakamazi, nviregyházai, kis-várdar, 
nyírbátori, vásáros-naménvi, nagv-tárkanyi be
váltási körzetekben összesen 15.647,238 klgrm, 
(e. é. 13.646.616 klgrm.,) ebből esett a ma
gyar jövedékre 8.360,953 klgrm., az osztrák 
jövedékre 7.286,285 klgrm. ;

6. szegedi le v é l: az aradi, battonvai, b.- 
csabai, temesvári, zsombolyai, szegedi, csong
rádi, csanyi, csókái, nagv-becskereki, félegyhá
zai beváltási körzetekben összesen 10.940,325 
klgrm., (e. é. 10.221,157 klgrm.,) ebből esett 
a magvar jövedékre 3.158.008 klgrm., az oszt

rák jövedékre 7.782,317 klgrm.;
7. tisza i le v é l: a budapesti, miskolezi, 

rakamazi, szolnoki, tisza-roffi, jászkiséri, jász
berényi beváltási körzetben összesen 14.272,446 
klgrm., (e. é. 12.466,909 klgrm.,) ebből esett 
a magvar jövedékre 10.444,633 klgrm., az 
az osztrák jövedékre 3.827,813 klgrm.;

8. szolnoki le v é l: a barcsi, faddi, szuloki 
beváltási körzetben összesen 693.308 klgrm., 
(e. é. 1.180,060 klgrm.,) ebből esett a magvar 
jövedékre 448.958 klgrm., az osztrák jövedékre 
244.350 klgrm;

9. k a p a -le vé l: a nagvkárolvi, miskolezi 
rakamazi, nviregvházai, kisvárdai, nvirbátori, 
vásáros-naménvi, nagv-tarkánvi beváltási kör
zetben összesen 1.980,455 klgrm., (e. é. 735.932 
klgrm. )ebböl esett a magvar jövedékre 1.531.382 
klgrm., az osztrák jövedékre 449.073 klgrm:

E szerint 1896. évben az előző évihez ké
pest több váltatott be : a szivar-, közönséges 
kerti-, debreczeni , szegedi-, tiszai-, és kapa- 
levelekbül, ellenben kevesebb váltatott be : a 
muskatály, kerti- és szuloki levelekből.

A beváltott mennyiségnek nagyobb részét 
vette át az osztrák jövedék a szivar- és a sze
gedi levelekből, mig a többiekböl a nagyobb 
rész a magyar jövedékre esett.

Osztá lyonként véve volt az 1896. évben 
beváltott összes mennyiségből :

1. s z iv a r : I. oszt. 19 klgrm, (e. é. 12 
klgrm.,) II. oszt. 598. klgrm., (e. é. 535. 
klgrm., j III. oszt. 164197* klgrm.,(e. é. 11.454 
klgrm.;)

2. válogatott (tinóm kerti és nmskatálv) 
2.534 klgrm., (e. é. 18.832 klgrm. ;)

3. vá logatott a. 473.622 klgrm., (e. é. 
519.355 klgrm.;)

4. válogatott b. 663.0171 4 klgrm., (e. é. 
848.686 klgrm.,)

5. /. osz tá ly ú : 7.847,242 klgrm.. (e. é. 
9.329,961 klgrm,)

5. I I .  osztályú'. 15.164,679 klgrm., (e. é. 

15.185,935 klgrm.,)
I I I .  osztályú : 14.600,1877* klgrm., (e. é. 

12.288,033 klgrm.,)
8. k ihányás'. 7.565,445 klgrm., (e. é. 

2,943,5657* klgrm..)
9. h u lla d é k : 240.054 klgrm., (e. é. 28.888 

klgrm.)
Tekintve, hogy 1896-ban az összes be-
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váltott mennyiség volt 46.674,117'/* klgrra., 
roig 1895-ben csak 41.175,256l/t klgrm., s 
mégis ennek daczára 1895-ben több volt a vá
logatott finom és kerti muskatálv, a válogatott 
A. és b. s az I. és II, osztályú, mig ellenben 
1896-ban csak a szivarlevél volt több mind
össze 5.035 klgrammal, de a III. osztály, ki
hányás és hulladék annál jelentékenyebb mérv
ben felülmúlta az előző évit; ezek szerint te
hát m in őség ileg  az 1895. évi beváltott termés 
jóval felülmúlta az 1896-dikit.

Ami az 1896. évi dohánytermeiéinek jö
vedelmezőségét illeti, dohánynemenként esett 
egy holdra:

a n y a g b a n : a tiszai leveleknél 820 klgrm,
—  a szegedi leveleknél 660 klgrm, —  a deb- 
reczeni leveleknél 771 klgrm, a szuloki leve
leknél 347 klgrm, — a közönséges kerti leve
leknél 713 klgrm. —  a muskatálv leveleknél 
599 klgrm, —  a kapa leveleknél 658 klgrm ;
— a holdankénti dohánytermés tehát a legna
gyobb volt a tiszai-, és legkisebb a szuloki le
veleknél;

p é n z b e n : a tiszai leveleknél 130 frt 33 
kr., —  a szegedi leveleknél 108 frt 96 kr., — 
a debreczeni leveleknél 134 frt 12 kr., —  a 
szuloki leveleknél 36 frt 20 kr., — a közön
séges kerti leveleknél 103 frt 75 kr., — a 
muskatálv leveleknél 146 frt 08 kr., —  a kapa 
leveleknél 112 frt 84 kr ; a holdankénti pénz
hozam tehát a legnagyobb volt a muskatálv-, 
és a legkisebb voit a szuloki levelesnél :

az á tlagá r volt m. m ázsá nkén t: a tiszai 
leveleknél, kihányas és hulladék nélkül 17 frt 
56 kr., azokkal együtt 15 frt 88 kr., —  a sze
gedi leveleknél, kihányás és hulladék nélkül 
18 frt 85 kr., azokkal együtt 16 frt 52 kr.,
— a debreczeni leveleknél kihánvás és hulla
dék nélkül 18 frt 33 kr., azokkal együtt 17 frt 
38 kr., — a szuloki leveleknél kihányás és 
hulladék nélkül 15 frt 09 kr., azokkal egvütt 
10 frt 43 kr., —  a közönséges kerti levelek
nél kihánvás és hulladék nélkül 14 frt 77 kr., 
azokkal együtt 10 frt 98 kr., — a finom kerti 
leveleknél 20 frt 71 kr., — a muskatálv leve
leknél. a kihányás és hulladék nélkül 26 frt 
96 kr., azokkal együtt 24 frt 42 kr., — a kapa 
leveleknél a kihánvás és hulladék nélkül 17 
frt 86 kr., azokkal együtt 17 frt 14 kr; —  a 
mtrmázsankénti átlagár tehát a legnagyobb 
volt a muskatálv-, és a legkisebb volt : a ki- 
hanvás és hulladék nélkül véve a közönséges 
kerti-, azokkal együtt véve pedig a szuloki le
veleknél.

M .  B .

A dohány kórók kiirtása.
Ha az igen tisztelt dohánytermelők a 

Dohányujságot figyelmesen olvasnák: ak
kor egyesek nem jönnének abba a kelle
metlen helyzetbe, hogy szándéktalanul jö
vedéki kihágást kövessenek el.

Mert lapunkban mindenkor a maga 
idejében, jó  előre figyelmeztetni szoktuk 
a termelőket, hogy a törvény értelmé
ben a dohány tőkéket legkéső bboktober 
lö .-é ig  ki kell szántani vagy más utón el
távolítani, s csakis a kellő időben beadandó 
külön kérelemre engedélyezheti a pénzügy
minisztérium a dohánykóróknak megha
gyását, olyan termelőknek, akiknél csem
pészet vagy helytelen kezelés soha nem

tapasztaltatott, ha a gazdasági viszonyok, 
a kóróknak téli legeltetésre való megha
gyását indokolta teszik; —  de aki külön 
engedély nélkül a dohánytőkék eltávolítá
sát elmulasztja, azt a törvény oly szigorúan 
bünteti, hogy az ily  mulasztást elkövető a 
dohánytermelésből kizárandó.

S daczára a törvény ezen szigorú in
tézkedésének és az általunk évről-évre 
való figyelmeztetésnek: mégis akadnak
egyes termelők, akik időntul mindenféle 
kérvényekkel fordulnak a dohányjövedéki 
központi igazgatósághoz, sok minden aka
dályokkal hozakodva elő, hogy e miatt a 
kórók kiszántását kénytelenek voltak e l
mulasztani, most pedig már a talaj fagyott- 
sága miatt nem eszközölhetik a kórók k i
szántását, s ilyenformán megnehezítik a 
törvénynek a csempészet megakadályozását 
czélzó intézkedését, sőt kiteszik magukat 
a legnagyobb kellemetlenségnek és esetleg 
a termelési engedély elvesztése folytán 
való nagy károsodásnak.

A  kóróknak meghagyását minden jóra- 
való, megbízható termelőnek engedélyezni 
szokták, akiről feltételezik, hogy vigyázni 
fog arra, hogy a kórón maradt pirosra 
száradt vagy megfagyott dohánylevelek 
hívatlan kezekbe nem fognak jutni és a 
kórók csakis juhlegeltetésre fognak felhasz
náltatni; —  mert tudvalevő dolog, hogy 
azok az úgynevezett hátas-csempészek, 
akik zsákban hordják a dohányt, a teker
csekbe bélelik azokat a mindenféle kacs és 
ilyen télen szedett értéktelen sarju levele
ket is, amelyek ugyan —  képzelhetőleg —  
átkozott rossz, élvezhetetlen dohányok, de 
— mint a tiltott gyümölcs —  azért mégis 
vevőre találnak, miáltal a jövedéknek jelen
tékeny kárt okoznak. Ezt megakadályozni 
volt czélja a kórók kiirtását elrendelő tör
vénynek : —  ha tehát a dohánykórók még 
ott is meghagyattak, ahol a termelőknek 
nem volt czéljuk a téli legeltetés, s ez 
iránt nem is kérvényeztek: akkor az ily 
mulasztást — mint nagyon káros cselek
ményt — a jövedék csakugyan kénytelen 
kihágásnak tekinteni és szigorúan megbün
tetni.

Látni való ezek kői. hogy ez a —  né
mely termelő által csak úgy közönyösen 
vett — dolog, nagyon is komoly következ
ményekkel jár, — azért tehát a törvényt 
meg kell tartani s lapunknak minden erre 
vonatkozó figyelmeztetését pontosan kell 
követni, — mert az ellenkező eljárás ugyan
csak megboszulja magát.

Különben nem is értem, hogy ahol 
a dohánykórókat nem szándékoztak téli 
legeltetésre felhasználni: miként maradhat
tak ott a dohányföldek bevetetlenül, mikor 
tudvalevőleg a dohány egyik legjobb elő- 
veteménye a búzának, s igy  a dohányföld 
az őszi vetésre a legalkalmasabb ; — na
gyon fontos és rendkívüli oknak kellett te
hát lenni, hogy a jó gazda, ezt a kitűnő 
búzatermő földet őszire fel ne szántsa.

D a ró cz i V ilm os.

Az orsz. magy. gazdasági egyesület 
koréból.

Mait hó 27.-én délután 4 ónkor tar 
tóttá meg az országos magyar gazdasági 
egyesület évi rendes közgyűlését, gróf 
IJesseuffy A u ré l elnöklete alatt, a tagok 
élénk részvétele mellett.

Az elnökló gróf, megnyitó beszédében 
utalt arra, hogy az egyesület a gazdasági 
egyesületek szövetségének megalakulásával 
uj korszakba lép és erre való tekintettel 
kéri a tagokat, hogy továbbra is az eddigi 
buzgalommal viseltessenek a gazdasági ügyek 
iránt.

Kzután F o rs te r Géza igazgató, bemu
tatván a módosított alapszabályokat, röviden 
ismerteti az egyesületnek évi működéséi.. 
Az egyesület tagjainak száma 3001, ezek 
között van 200 uj tag.

A számvizsgálóbizottság és a választ
mány jelentéséta zárszámadásról, a vagyoni 
állapotról és kezelésről, valamint a jövő 
költségvetést is a közgyűlés jóváhagyta.

Időközben megszámlálták a beadott sza
vazatokat. Alelnökké megválasztoták egy
hangúlag B eth len  A n d rá s  grófot. A számvevő 
bizottságba Holla Mihály, Kösz Ferencz, 
Perczel Ferencz, Lejtényi György és Iteusz 
Henrik választattak meg. Igazgató választ
mányi tagok lettek: Baross Károly, Bolla 
Mihály, Csillag Gyula, Forster Aurél, Harkányi 
Károly báró, Kodolányi Antal, Lejtényi 
György, Luczenbaher Miklós, Makkfalvav 
Géza, Melczer Gyula, Ottocska Béla, Renner 
Gusztáv, Szcitovszky János, gróf Szapáry 
Gyula, gróf Szapáry István, Szentiványi 
Zoltán.

l)r Magara Viktor indítványára, azért a 
buzgalomért, meiylyel az egyesület elnöke 
es tisztikara, a gazdaszövetség szervezését 
keresztülvitte a közgyűlés ezeknek jegyző
könyvileg köszönetét szavazott.

Gróf liessewfTy Aurél, Forster Géza és 
liujanovics Sándor meghívták ezután L u lá e s  

B é lá t a párisi világkiállításról való előadá
sának megtartására.

A kiállítási kormánybiztos érdekes 
előadásban hívta föl a gazdasági egyesüle
tet, hogy a XIX. század zárkövét képező 
1900. évben l ’árisban redezendő kiállításon, 
mely nemzetközi békeünnep jellegéve bir, 
úgy egyáltalábau Magyarország, mint mező
gazdaságunk méltó képviseletét viseljék szi
vükön. Ismertette ezután a kiállítás szer
vezetét és a méltó megjelenések végett tett 
intézkedéseket.

Az előadást a közgyűlés nagy érdek
lődéssel és figyelemmel hallgatta meg és 
végezetül az'elóadót élénken megéljenezték.

Irodalom.
„Az országos maqynr gazdasági egye

sület 1898/7. évi évkönyve Szerkesztette az 
egyesület tisztikara. Vaskos kötetben számol 
be az országos m. gazdasági egyesület, a leg
utóbbi ívben kifejtett sokoldalú működéséről, 
s mindjárt kimondhatjuk, hogy ez az évkönyv 
kiváló bizonvitéka azon lelkes és ügybuzgó 
tevékenységnek, melyet az O. M. G. E. és az 
egyesület élén álló vezérférfiak, a közgazdaság 
minden terén, éber figyelemmel, igazi lelkiis-
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meretes gondossággal és igen sok esetben i 

derekas eredm énynyel kifejtenek s amelyért 

nemcsak a gazdaközönségnek hálájára, de az 

egész ország közvéleményének teljes elismeré

sére méltán számot tarthatnak. A z  évkönyv 

tartalma és beosztása 4 főcsoportra oszlik, 

u. m. ; I. A  mezőgazdaság érdekeinek országos 

képviselete az O. M. G. E. által, II. A z  egye

sület tevékenysége a gazdasági szakértelem 

terjesztése körül. III. A z  egyesület által rende

zett kiállítások, versenyek és vásárok. IV . A z  | 

egyesület belélete. —  H ogy fogalmat adjunk az 

egylet sokoldalú m űködésérő l: elégnek tartjuk 

csak czim  szerint felemlíteni azon m ozzanato

kat és tevékenységet, amelyekről az igazgató

ság, jelentésében részletesen beszám ol; u. ra.

A  m ezőgazdaság helyzete. Két év szemtermése. 

Munkásmozgalmak. Cselédtör/énv revíziója. 

Gazdasági Egyesületek Országos Szövetsége. 

Portom entesség. A  kiegyezés. Európai vám 

unió. Tőzsde-enquette. Czukor kartell. Szesz

termelők országos értekezlete. Gvümülcsérté- 

kesitö szövetkezetek. Mesterséges borok készí

tését és forgalom ba hozatalát tilalmazó törvény. 

Peronoszpora elleni kötelező védekezés. M ező

gazdasági termények és czikkek hamisítása. 

Amerikai lóhere és luczerna. Dohánytermelé

sünk helyzetének javítása, (a dohánvternielési 

szakosztálynak a fo lyó évben tartott ülésén 

hozott s lapunkban is részletesen ismertetett 

javaslatai, a beváltási rendszer és arszabálv 

tárgyában). Kendertermelés emelése. Vásárügv 

országos rendezése. Vadászati törvény revíziója. 

Lóértékesitési enquette. Mezőgazdasági statisz

tika. Feliratok. Gazdasági muzeum és főiskola. 

Köztelek. M agvar (íazdaságtörténelm i Szemle. 

Könyvkiadó vállalat. Könyvtár. Gazdasági e lő 

adások. Földm ives iskolai alapítványok. K erté

szeti tanintézet ösz öndija. Kálitrágvázási kísér

letek. Mütragvaközvetités. Kísérleten Tnanaton- 

nal. Földhitelintézeti faiskola pályázata. Tanu l

mányutak. Szölószeti tanulmányút. Német 

gazdák kirándulása. —  A z  1896. évi juiius hó 

1-tól, 1897. évi junius hó 3U-aig, vagyis

12 hónapon at, elküldetett : írott levél és

sürgöny 11.996 db., nyomtatvány és csomag 

29.916 db., összesen 41.912 db. Ez a postai 

forgalom , az egyesület történetében eddig pa- t 
ratlanul áll, —  E gy  év alatt tartott az egye

sület 2 közgyűlést, 9 igazgató-valasztmanvi-,

14 különtéle szakosztályt-, 46 vegves bi

zottsági. tehat összesen 72 ülést, vagyis átlag 

minden hónapra 6 és minden 5 napra egv 

ülés esett. A  számvizsgáló bizottság jelen

tése szerin t: az egyesület összes szam-

adasai megvizsgáltattak és rendben talál

tattak. A z egyesület 1896-iki vagyon marad

ványa v o lt : 447.924 írt 7u kr. A z  egyesület

nek a lefolyt évben a tényleges jövedelm e 

volt 69.757 írt 24 kr., tényleges kiadása pedig 

70.896 frt 97 kr., vagyis túllépésként mutat

kozik 1139 frt 73 kr. A z  1898. évi költség- 

vetés 158,< 61 frt 40 kr. bevétellel és 

157.561 frt 56 kr. kiadással lett elő irányozva.

A z  egyesület tagjainak összes száma 2940. 

Végül az évkönyv közli a gazdasági előadá

sokat, az alapszabályokat, ügyrendet, a tiszti

kar és különféle bizottságok névsorát. A z  év

könyvet az egyesület tagjai ingyen kapják. 

Bolti ára 1 frt.

VEGYESEK.
—  A magyar-óvári gazdasági akadémia 

igazgatójává, a földmivelési minister előter-
| jesztésére, a király Vörös S án dor kir. taná

csost, a kolozsmonostori gazd. tanint. igazga- 
’ tóját nevezte ki, —  s az ö helyére egyidejű

leg dr. S ze n tk irá ly i Ákos, kolozsmonostori 
gazd. tanint. rendes tanár lett igazgatóvá ki
nevezve.

—  Megbízás H reb lay  E m i l  sárosvár- 
megvei közgazdasági előadót, az ottani mező
gazdasági bizottság referensét és a gazdasági

! egyesület titkárjai, ki egyúttal a sárosvárme- 
| gyei gazdák fogyasztási és értékesítési szövet- 
; kezetének igazgatója volt, a földmívelésügvi 
 ̂ m, kir. miniszter az újonnan szervezett orszá
gos baromfi köztenyésztési felügyelőség tűze
tésével megbízta, s ezen minőségben a fÖld- 
mivelésügvi minisztérium állattenyésztési főügy- 

| osztályába osztotta be szolgálattételre. Az új 
; felügvelö, f. évi december l-4n foglalja el ál

lását.
— Örömmel értesültünk, hogy a kapói- 

nai körzethez tartozó egn káptalani uradalom-
I bán intézkedés tétetett a dohány évelóségének 

kipróbálására, és e czélból egv pár sor do- 

hánvtőke m eghagyatott és fö lddel beborittatott, 

u gv, a mint azt annak idején lapunkban eló- 

, adtuk. Csak attól tanunk, hogy a je lzett vi- 

I déken termelt kerti faj dohány tálán gvengébb 

és kénvesebb, m inthogy kiteleltethető lenne,—  

ami egyébiránt éppen nincs kizárva. De m in

denesetre szerettük volna, ha az erőteljesebb, 

kevésbbé érzékeny tiszai és debreczeni fajtavai 

is többen tettek volna kísérletet.—  amint hogv 

reméljük is, hogy ez iránti ismételt felhívásun

kat a termelő urak nem hagytak figveim en kí

vül, s a jövő  tavaszszal e részben mar több 

felől biztos értesüléseket fogunk nverni.

— Törvényjavaslat a mezei munkások
ról. Darányi Ignacz földm ivelési minister, aki 

o ly sok jóakarattal és helyes tapintattal intézi 

a vezetésére bizott közgazdasági korm ánvzati 

agat, a gazdcközönség régi ó h a jn a k  tett 

eleget, m időn —  az annyi bajt és veszedelmet 

okozott munkáskérdés rendezése czéljából —  

a műit hó 22-dikén törvényjavaslatot terjesztett 

be az országgyűléshez „a munkaadók és a m e

zőgazdasági munkások közötti jogviszonvok 

szabályozásáról/ A z  uj törvény arról kíván 

gondoskodni, hogv a munkaadó és a munkás 

között ditlerencziák egvkünnven elő ne állja

nak, s ezeknek felmerülése törvényes intézke

désekkel megelöztessék, a azoczialista izgatá

soknak cs gazdasági munkás strájkoknak lehe

tő leg eleje vétessék, s az esetleg mégis fe lm e

rülő nézeteltérések és külömbözetek ugv a 

gazda, mint a munkás részére, közigazgatási 

utón, gyorsan nyerjenek elintézést. A  törvény

javaslat több intézkedései közül felem lítjük, hogv 

a gazdasági munkásszerződéseket ezentúl m in

dig írásban, a községi e lö l já r ó ig  előtt kell 

megkötni, —  ha az elvállalt munka dija a re

mélt termés b izonyos hányadrészére szól, ak

kor a szerződésben a munkabér, valamint a 

napi élelmezés értéke készpénzben is m egálla

pítandó, — csams munkas-igazolvánvnval ellá

tott munkások szerzódtethctők, — a szerződés

szegések, a munkások elcsábítása, s munkabér 

körüli uzsoráskodás, stb. szigorú büntetésekkel 

sujtatnak, —  a szerződésből származó pereket 

az elsőfokú közigazgatási hatóság soron kívül

kötelei elintézni, s ugyancsak az első fokú 

hatóság, a mnnkásokat karhatalommal is kény

szerítheti a munkába állásra, ha pedig nem 

dolgoznak, az ellenszegülőket 60 napi elzárásra 

is ítélheti. Szóva l a törvényjavaslat igen sok 

helyes és czélszerú intézkedéseket tartalmaz, 

s az életből vett gyakorlati viszonyokhoz van 

alkalmazva, — a mai tarthatatlan helyzet orvos

lásához tehát nagyban hozzá fog  járulni. —  A  

képviselöház földm ivelési oizottsága Bethlen 

András g ró f elnöklete alatt, novem ber 29-én 

tartott Ülésében vette tárgyalás alá a fentiekben 

röviden ismertetett törvényjavaslatot. Szily 

Pongrácz előadó a javaslat rendelkezéseit tüze

tesen ismertetvén, Darányi miniszter hangsúlyoz

ta, hogv a jelen törvényjavaslattal korántsem 

tekinti megoldottnak a munkáskérdést s hogy 

a munkások anyagi, szellem i és erkölcsi hely

zetének fejlesztése érdekében továbbm enő tör

vényhozási intézkedések lesznek teendők. M ik

lós Ö dön  felszólalása után a törvényjavaslatot 

általánosságban egyhangúlag elfogadta a bi

zottság és áttért a részletes tárgyalásra, m ely

nek során figyelem rem éltó módosítások tör

téntek különösen a 22-ik szakasznál. —  A  

szakasz azon rendelkezéséből, m clv szerint a 

munkaadó kártérítés iránti jogának fentartásá- 

val jogosult a munkaszerződést azon munkás

sal szemben felbontani, ki a szerződés m eg

kötése utáni időben a munkaadót, családtagját, 

intézkedésre vagv felügvelésre jogosult m eg

bízottját tetfleg bántalmazta, beésületében sér

tette —  töröltetett a ..becsületében44 szó. A  

szakasz azon pontjából pedig, m ely szerint a 

munkaadó jogosult a szerződés felbontásara 

azon munkással szemben, ki a szerződés m eg

kötése utáni időben a munka teljesítésének 

megkezdése után a munka teljesítésére beteg

ség miatt képtelenné válik —  kihagvattak a 

„betegség m iatt- szavak. A z  53. szakasz azon 

rendelkezésében, mely szerint, ha a munkabér 

a termés b izonyos hányadrészében s vagvlago- 

san készpénzben állapíttatott m eg, s a mun

kások bérüket nem a termény hányadrészében 

kívánják megfizettetni, kötelesek ezt a munka

helyen való megjelenésük után a munkaadó

nak tudomásul adni, a tudomásra adasra — 

24 órai határidő tűzetett ki. A  44. g-ban, melv 

•zcrint, ha a birtokos személvében változás all 

be. a jogutód az elődje által kötött szerződé

seket a községi elöljáróság előtt 8 héttel a 

munka m egkezdése előtt kártérítési kötelezett

ség nélkül felbonthatja és ugvandv felbontási 

jo gu k  van a munkásoknak is a munkaadó 

szem élyében történt változás okából. —  A z 

52. szakasz azon rendelkezéséhez, m elv szerint, 

ha a szerződést vagy a törvény rendelkezéseit 

a munkaadónak intézkedésre jogosult m eg

bízottja szegné meg, a büntetés minden ily 

esetben a m egbízott ellen alkalmazandó. —  

felvétetett még, hogy „az anyagi kártérítésért 

azonban m indenkor a munkaadó szavatol.44 

A z 58. szakasz azon rendelkezésében, m elv 

szerint kihágást követ el s 600 koronáig ter

jedhető pénzbüntetéssel büntetendő az a mun

kaadó, ki a munkás vagy napszámos kiveze

tését törvényes alap nélkül kéri, —  a büntetés 

m egtoldatott 15 napig terjedhető elzárással is, 

s a szakasz rendelkezése kiterjesztetett azokra 

is, kik a 32. és 56. szakaszokban fogla lt tilal

mat (a z  úgynevezett jancsi-bankók tilalm át) 

m egszegi. A  törvényjavaslat további szakaszai 

érdemlegesebb módosítások nélkül lettek elfő -
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gadva  t igy  fognak már legközelebb az ország

gyűlés elé terjesztetni.

— A gazdasági egyesületek országos 
szövetsége. Az uj gazda-társadalmi központ 
november 29.-én tartotta első közgyűlését 
a Köztelken, gróf Dessewfíy Aurél elnöklete 
alatt, aki megnyitó beszédében vázolta a 
szövetség létesítésének szükségességét és 
azon feladatokat, amelyek a jövőben a szö
vetség előtt állanak. így különösen a szövet
kezeti működés megindítását tűzte ki a 
legközelebbi jövő programmjául. A  szövet
ség tagjainak előterjesztései közül a bihar- 
és nyitramegyei gazdasági egyesület indít
ványai keltettek nagyobb vitát. A nyitra
megyei gazdasági egyesület előterjesztésére 
kimondta a szövetségi nagygyűlés, hogy a 
kiegyezés keretében állategészségügyi egyez
mény megkötését szükségesnek tartja. To 
vábbá, hogy szarvasmarha-kivitelünk aka
dálytalan lebonyolítása czéljából több he
lyen, első sorban azonban Pozsonyban ki
viteli piacz létesítését szükségesnek tartja és 
ez ügyben a földmimelésiigyi m. kir. mi
niszterhez indokolt feliratot fog intézni. 
Az országos sörárpa bemutatások eszméjét 
ugyancsak magáévá teszi a nagygyűlés, 
egyúttal azouban a sörárpa-vásárok esz
méjét sem ejti el. A  terményeknek kölcsön- 
zálog gyanánt való lekötése tárgyábau be
nyújtott indítvány felett hosszabb vita fej
lődött és végül elhatározták, hogy ezen 
kérdés az Országos Magyar Gazdasági Egye
sület közgazdasági szakosztályába utaltassák 
tanulmányozás végett, a közraktári ügy 
szervezésének kérdésével együtt. A bihar- 
megyei gazdasági egyesület a sertésvész 
elleni védő ojtások ügyében terjeszt elő ja
vaslatot, melyet a nagygyűlés elfogadott A 
nyitramegyei gazdasági egyesület előterjesz
tésére feliratot intéz a nagygyűlés a tüdő- 
vészszel sújtott megyék állatkivitele lehetővé 
tétele érdekében a fóldmivelésügyi minisz
terhez, továbbá a szesztermeléshez szük
séges nyers termények kedvezményes szál- 
lithatása iránt a kereskedelemügyi minisz
terhez. Ezután Porster Géza javaslatára került 
a sor az aratási munkásmozgalmak meg- 
gátlása tárgyában, h  vita eredménye az a 
határozat, hogy a vidéki gazdasági egyesü
letek felszölittatnak a gazdatársadalom szer
vezésére a muukásmozgalommal szemben, 
valamint az, hogy úgy a honvédelmi mi
nisztert, mint a fóldmivelésügyi minisztert 
fölkérik, hogy a katonaság az aratási mun
kálatok alkalmával a munkás erő pótlása 
czéljából készen tartassák. Lázár L. Pál mű
egyetemi tanár javaslatát a gazdasági főis
kola felállítása tárgyában a nagygyűlés el
fogadja és elhatározza, hogy kívánatosnak 
tartja, hogy vagy egy önálló mezőgazdasági 
iskola állíttassák fel, vagy pedig a műegye
temmel kapcsolatban szerveztesaék egy me
zőgazdasági szakosztály. Ugyancsak egyhan
gúlag elfogadta a naggyülés ifj. Sporzon Pál, 
a debreczeni gazdasági tanintézet tanárá
nak előterjesztését, a gépversenyek rende
zésének országos szervezése tárgyában. Ez
után Rubinok Gyula, a szövetség titkárja a 
kartel ékről tartott előadást, a melynek kap
csán határozati javaslatot térjesztett be. Az 
ezen kérdés felett felmerült vita eredménye- 
kép kimondja a naggyülés szükségességét

annak, hogy a kartelek törvényhozási in
tézkedésekkel közigazgatási ellenőrzés alá 
helyeztessenek. Végül a nyitramegyei gaz
dasági egyesületnek két indítványa került 
sorra, az egyik la komlótermelés előmozdí
tása tárgyában, melyet a naggyülés magá
évá tett, a másik pedig a gazdáknak adandó 
viteldijkedvezmény tárgyában, a melyet a 
nagygyűlés az Országos Magyar Gazdasági 
Egyesület közgazdasági szakosztályához utalt.

—  A dohány műtrágyázás! kísérletek
eredményéről R é t i  János gazdasági tan
intézeti tanár egy tanulmányt irt és közölt 
a „Köztelekében, s összefoglalva az országos 
növénytani kísérleti állomás 1896 évi jelen
tésében foglalt adatokat, ezek alapján azon 
végkövetkeztetéseket konstatálja, hogy a mű
trágyázott parczel Iák (holdak) többet termet
tek, mint a trágyázatlanok. Abszolút véve, 
legnagyobb termés éretett el a folyékony  

trágya  után, utána következik a szuperfosz
fát. —  A múlt évi dohányműtrágvázási 
kísérletek rezultátumáúl fogadhatjuk el, azon 
beigazolt tényeket, 1., hogy elégséges a 
dohánynak egyféle műtrágyát adni; 2. hogy 
a szuperfosztát a legtöbb esetben bevált, 
tehát első sorban is ezt lehet ajánlani a 
dohánytermelőknek; 3. a szuperfoszfát,
chilisalétrom és kénsavas káli műtrágya 
együttesen alkalmazva sem volt oly sikeres, 
mint a szuperfoszfát egymagában, vagy 
chilisalétrommal együtt, —  és végül hogy
4. a chilisalétromnak vagy kénsavaskálinak 
nagyobb hasznát csak homokon látjuk. 
Televényes, jól trágyázott talajban kisebb 
hatást várhatunk a műtrágyáktól, itt inkább 
a minőségre kell hatni s azt el is érjük. 
Televényszegény földben előnynyel alkal
mazható minden légenydus trágya, pl. chili
salétrom. Ajánlatos volna, ha jövő évben a 
mésztrágya is felvétetnék az összehasonlító 
kísérletek közé.

—  Az istállótrágya akolszeru kezelése.
E gv németországi gazdasági fo lyóirat joggal 

utal ama nagy légenyveszteségekre. m elyet 

a most szokott m ódon kezelt tragva szenved. 

M ég a czem entezett tragvaié-kutakkal ellátott 

és folytonosan locsolt tragvatelepek sem szen

vednek e részben kivételt. Csakis a levegő 

teljes elzárása és a trágyának erős letiprása 

óvhat m eg a veszteségtől. A gazd ik már rég 

tudják, hogy az egv esztendőn at istállóban 

lévő  juhtrágya is mennyire erőteljes és tartós 

hatású. Miért ne tegvünk éppen úgy a marha- 

trágvával is? A z  igaz. hogy a marhák alá több 

aljazó kell, de kitűnő trágyát nyerünk, ha a 

marhák alól 2— 3 hónapig ki nem hordjuk ; 

csakis em elhető jászlak és széles kapunyitá

sokra van szükség, hogy a szekerekkel az 

istállóba hatolhassunk. H ogy  az ilyen m élyí

tett istállókban m eggyúrt tragva sokkal érté

kesebb, mint a telepen k eze lt: azt az angol 

gazdák m ár rég kipróbálták. Kísérletük sze

rint a búzatermés 15— 20°/0-al nagyobb az 

ekként kezelt trágya után, mint a teleptrágya 

után. Éppen igy  van egyéb terményekkel is. 

Ezért kialt föl dr. Eisbein, egy  e tárgyban irt 

röpirataban ekkén t: Fogadjuk el a m élyített 

ólakat. El a trágyatelepekkel, a húgvtartányok 

és sz ivattyúkkal!

— Francziaországban, a napokban köz

zétett hivatalos kimutatás szerint, a fo lyó  év 

első felében 192 m illió frank (m in tegy 95

millió forint) ára mindenféle dohánygyártmányt 
füstöltek el. A  franczia dohányjövedéknek se 
lehet oka, gyártmányainak kelendősége ellen 
panaszkodni.

—  Az Öreg pipáé. A napokban halt meg 
Gégény községben Vas József földmives, aki a 
környéken a legöregebb ember volt. Vas Jó
zsef még a múlt században, 1794-ben szüle
tett s igy 103 évet élt. Világ életében nagyon 
józan ember volt s szeszes italokat alig ivott. 
Ellenben sokat pipázott s szentül meg volt 
győződve arról, hogy a pipa tartotta benne a 
lelket.

— Az állami gazdaságokban eladó álla
tok és termények. A  m agya r ó v á ri m . k ir .  
gazdaság i aka d ém iáná l: Miesbach-simmenthali 
bika l 1/* é. 200 frt. 2 drb. —  A  keszthelyi 

m . k ir .  gazdasági tan in tézetn é l: Állatok : Man- 
galicza kan l 1/* éves 1 drb., s/a éves 2 drb., 
kocza */4 éves 10 drb., Fekete Langshan ka
kas 12 drb., tyuk 40 drb. Termények: Búza 
211 mm., Rozs 66 ram., árpa 8 mm. —  A  

kolozsmonostori m. k ir . gazdasági tan in tézet
n é l : Állatok : 1 lft— 2 éves tenyészképes nö
vendék pinzgaui bika á. 150 frt. 3 dr., Vilá
gos Brahma fajbaromfi 30 drb., Langshan 30 
drb., Plymouth-Rocks 30 drb., Pekingi kácsa 
6 drb., törzsenkint 6 írtjával. Megjegyeztetik, 
hogy fenti árba a csomagolási és szállítási 
költségek nincsenek bele számítva. —  A z  adai 

m. k ir .  fö ld m ives isko lá ná l: Állatok: Magyar 
fajta 3 éves bika 1 drb., mustra tehén 2 drb. 
A z  a lgy ógy i m. k ir . fö ld m iv e s is k o lá n á l: —  
Állatok: 2 éves bikaborju 7 drb., Mustra juh 
50 drb. Termények: Lóh:remag 15 rom., Lu- 
czernamag 2 mm., Aszalt szilva 20 mm., A l
mabor 25 hl. —  A  lugos i m. k ir .  fö ldm ives
isk o lá n á l: Állatok: l s/i éves czigája kos 5 
drb., Egyéves hizó ürü 45 drb., Öreg mustra 
anyajuh 11 drb.

—  A kőbányai sertósszállás. A kőbá
nyai sertésszállások állategészségügyi föl
ügyeletét a kormány 1893-ban államosította. 
A  sertésvész óta Kőbányán úgy az állomány 
mint a forgalom nagy mértékben csökkent, 
—  ugyanis 1892-ben 160,000, 1893-ban 
170,000, 1894-ben 175.000. 1896-ban pedig 
csak 15,000, az idén 25 000 sertés volt. A 
forgalom 1894-ben 913,242 darab volt, 
tavaly pedig csak 133,543 darab.

Szerkesztői üzenetek.
„Nemednek. Haehnel Ferenci n y í rb á to r i  d o h á n y - 

b e v á ltó h iv a ta li  k ezelő  ű r  á lta l fe lk é re t tü u k  a n n a k  
k ije le n té s é re , h o g y  a  M ann  J ó z s e f  n y íre g y h á z a i  
d o h á n y  b e v á lté  fe lü g y e lő  ű r  ju b ile u m i ü n n e p é ly e  
a lk a lm á v a l  ta r to tt  fe lk ö sz ö n tő jé b en , a  t is z tv is e lő k re  
v o n a tk o z ó la g  fe lh o zo tt v irá g o s  h a s o n la to k a t  o nem 
mondotta, — a  ju b ile u m i ü n n e p é ly rő l h o z z á n k  be
k ü ld ö tt  é s  m ú lt  s z á m u n k b a n  k ö z ö lt tu d ó s í tá s  te h á t  
o ré s z b e n  tév e s  volt.

Tersiéaycaarnoknak, Miskolcion. A p o s tá n  v a lah o l 
e lté v e d t  re k la m á lt  s z ám o t c lk ü ld ö ttü k .

Krammer Sámuel űruak, TtpióGyörgven A k ö sz ö 
n e tte l  v e tt  6  f r t ta l ,  e lő fize té se  a jö v ő  é v  ju n iu s  
v é g é ig  le tt  m eg ú jítv a .

Baksay Zoltán úrask, Nyir-Bogáton.
Fciler József úrnak, Mezft-Peterden,
Fóhn Sámuel úrnak, Hostzú-Pályla.
Nlkházy László úrnak. H.-Szt. Andrásén, és
Slmltoki Endre úreak, Nyíregyházán :
A  m á so d ik  fé lév i e lő fize té si d i ja t  k ö sz ö n e tte l 

m e g k a p tu k .
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Alkalmazást nyer
egy jó magaviseletü fiatal ember, aki legalább is 
Írni, olvasni tud, s a dohánykezelés körül némi jár
tassággal bir. Olyanok, akik dohánytermeléssel gya
korlatilag foglalkoztak, előnyben részesülnek. A  fel
tételek megtudhatók és jelentkezhetni a „Magyar 
dohánykereskedelmi rész vény társaság“-nál, (Budapest, 
V. kér., Bálvány-utcza 10. szám alatt) vagy pedig 
e lap kiadóhivatalában (Budapest, VI., Podmaniczky- 

utcza 1. szám). 1 - 3

i i  országos gépész-egyesület
a  gépészet mi n d e n  ágában 

kellőleg szakavatott

g é p é s z e k e t
minden időben díjtalanul 

elhelyez
Budapest, Vili., Nap-utsza 19 szám.

xxxxxxx

Dohányzsinórok

bálkötelek ,
gépHevederek, tömlők, 

aaörö-fonül. isákm adzag, 
tiaatitó-kóca éa kender, 
jute&rnk, boraaürö-zaük, 

elsőrendű dupla ▼itorla- 
vásaonból készült kezelési 

asákok,

ráiiiiss takarót is juntáit
és

egyéb gazdasági czikkek 

i  liptódiib kinclgilis aellttt

gyári áros kaphatók
jutearuk és zsákot gyári raktáriban

,  l ,  Árpád o t n i  12. szám.
A* osztrák-magyar kenderfonó én zsineg- 
gyárak gyártmányai központi raktaranak 

rlárnsitaaa.
A azegedi kenderfonugyúr réazvénytáraaaág 
niagyarors/agi vezérképviselete éa főraktára.

P  K

Sfirgönyczim:
.K Ö TÉ LG YÁR "

Budapest.

TE LE FO N : 

62—13.

Legjobb ós legmegbízhatóbb minőségű

lópokróczokat
ajánl a

BLE1EE is W E IS 2  kötélgyártó ess;  B U D A P E S T E N .
R ak  tűr éa iroda: V I I ,  Küroly-körút 7. aa.

To-wAbba.: magyar bácskai kenderből készült

gazdasági kötélárut,
valamint: kocsizó lóhálók, szánhálók, gabonazsákok, vízhatlan ponyvák, 
kender, csepü, vászontümlfik. itató- és tűzivedrnk, t o r n a - e s z k ö z ö k ,  
cocus futószőnyegek és lábtörlők, ruhaszárító kötelek. — l.awn-tennis 
hálók, fogolyhálók stb. e szakmába vágó árúkat a legjutányosabb eredeti

gyári árakon.
Kepes árjegyzék kívánatra bérmentesen küldetik. —  Vidéki megrendelések

pontosan eszközöltetnek. 2 3 - 3 4

részén* hirdetések felvé
tetnek a lap kiadóhivata
lában: Budapest, VI.. kér.,

^  Podmanitzky-nteza 1. sz.
és valamennyi hirdetési irodában. — A hirdetések a legjntánynsabban. s többszöri közlés ese

tén kedvezményes áron számíttatnak.

M á rk u s  S a m u  k ö n y v n y o m d á ja , B u d ap est, B á th o ry -u tcz a  20.
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